
T-CAT
Potatore elettrico con batteria Plug-in



Potatore elettrico con batteria Plug-in
Tronçonneuse à mains sans fil
Kettenschneider mit Einsteckbatterie

Potatore elettrico con batteria Plug-in
Tronçonneuse à mains sans fil
Kettenschneider mit Einsteckbatterie

T-CAT 
   WEN
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VANTAGGI
AVANTAGES

VORTEILE

→ LEGGERO / LÉGÈRE / LEICHT 
Con un peso di soli 1050 g può essere tenuto appeso alla cintura mediante 

l’apposita fondina / Avec un poids de seulement 1050 g, il peut être maintenu 
suspendu à la ceinture à l’aide de l’étui spécial / Mit einem Gewicht von nur 1050 g 

kann er in die spezielle Schutztasche am Gürtel befestigt werden

→ MANEGGEVOLE / MANIABLE / PRAKTISCH
Il peso bilanciato e le piccole dimensioni consentono un’estrema agevolezza e facilità 

d’uso / Le poids équilibré et les petites dimensions permettent une extrême maniabilité et 
facilité d’utilisation / Das ausgewogene Gewicht und die kleinen Abmessungen ermöglichen 

eine extreme Benutzerfreundlichkeit und Handhabung

→ AFFIDABILE / FIABLE / ZUVERLÄSSIG
Il motore Brushless, non soggetto ad usura, garantisce una lunga durata nel tempo / Le moteur 

sans balais, non sujet à l’usure, garantit une longue durée de vie / Der bürstenlose, verschleißfreie 
Motor garantiert eine lange Lebensdauer

→ DISPLAY LCD MULTIFUNZIONE / ÉCRAN LCD MULTIFONCTION / 

Permette di visualizzare la percentuale di carica della batteria, le ore di funzionamento e lo stato dell’attrezzo 
/ Il vous permet de visualiser le pourcentage de charge de la batterie, les heures de fonctionnement et l’état 

de l’outil / Es erlaubt, den Prozentsatz der Akkuladung, die Betriebsstunden und den Zustand des Werkzeugs 
anzeigen
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GREEN LINE

NEW

T-CAT

BRUSHLESS 12,6 V

TRONÇONNEUSE À MAINS SANS FIL
KETTENSCHNEIDER MIT EINSTECKBATTERIE

Il potatore elettrico a catena T-CAT con batteria Plug-in è il compagno 
ideale per piccole potature di finitura. 
Le prestazioni e l’autonomia limitata lo rendono efficace se utilizzato in 
abbinamento alle forbici SPEEDY e Stark.
In particolare nella potatura del vigneto T-CAT consentirà all’operatore di potare, 
saltuariamente, quei rami che superano per diametro la capacità di taglio delle forbici. 

L’élagueuse électrique T-CAT avec batterie enfichable est le compagnon idéal pour les petites tailles de 
finition. Ses performances et son autonomie limitée le rendent efficace lorsqu’il est utilisé avec les sécateurs 
SPEEDY et Stark.
En particulier, dans le vignoble, T-CAT permettra à l’opérateur de tailler, occasionnellement, les branches qui 
dépassent la capacité de coupe des sécateurs en diamètre.

Der Elektro-Kettenschneider T-CAT mit Einsteckbatterie ist das ideale Arbeitsgerät für den kleinen Nachschnitt.
Die Leistung und die begrenzte Autonomie machen ihn sehr wirksam, wenn er zusammen mit der SPEEDY und 
Stark Schere verwendet wird.
Insbesondere im Weinberg ermöglicht T-CAT dem Bediener, gelegentlich die Äste zu beschneiden, die die 
Schnittleistung der Schere im Durchmesser überschreiten.

CARATTERISTICHE / FONCTIONNALITÉ / KENNZEICHEN

TAGLIO Ø* / COUPE Ø* / SCHNITT Ø* 8 cm

BATTERIA / BATTERIE / BATTERIE Li-Ion Plug-in

VOLTAGGIO NOMINALE / TENSION NOMINALE / NENNSPANNUNG 10,8 V / (12,6 V MAX)

CAPACITÀ / CAPACITÉ / KAPAZITÄT 2,5 Ah

Batteria 2,5 Ah: circa 50 tagli / coupes /
Schnitte

TEMPO DI RICARICA / TEMPS DE CHARGE / AUFLADUNGSZEIT Batteria 2,5 Ah: 1,5/2 h

POTENZA / PUISSANCE / LEISTUNG 300 W

CATENA / CHAÎNE / KETTE 1/4’’ - 29 maglie / maillons / Kettenglieder

VELOCITÀ CATENA / VITESSE DE LA CHAÎNE / KETTENGESCHWINDIGKEIT 6 m/sec

BARRA / GUIDE / SCHWERT 4’’

PESO CON BATTERIA / POIDS AVEC BATTERIE / GEWICHT MIT AKKU 1,050 kg

PESO SENZA BATTERIA / POIDS SANS BATTERIE / GEWICHT OHNE BATTERIE 0,860 kg

PROFESSIONALE / PROFESSIONELL / PROFESSIONNEL

*In base al tipo di legno / *En fonction du tipe de bois / *Vom Holztyp abhängig
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Plug-in
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Impugnatura antiscivolo con interruttore di sicurezza
Poignée antidérapante avec interrupteur de sécurité
Rutschfester Handgriff mit Sicherheitsschalter

Protezione di sicurezza al contraccolpo
Protection de sécurité contre le rebond
Rückschlagschutz

Sblocco barra
Déblocage de la barre
Entriegelung des Schwertes

Display LCD multifunzione
Écran LCD multifonction
LCD Mehrzweckdisplay

Batteria Plug-in: 2 batterie al litio in dotazione da 10,8 V
Batterie sans fil: 2 x 10.8 V batteries au lithium en dotation

Einsteckbatterie: 2 x 10,8 V mitgelieferte Batteriena

Grilletto, velocità variabile
Déclencheur, vitesse variable
Betätigungshebel, unterschiedliche Geschwindigkeit

Motore Brushless 300 W
Moteur sans balais de 300 W
300 W bürstenloser Motor
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